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AVISO!
Esta guia so6lo es valida para la instalacion y conexion de la cdmara 5MP Vandal Bullet Analytics
Camera. Para mas informacion sobre la cdAmara, consulte los demas documentos (véase Lecturas

complementarias, p. 8).

Notas importantes sobre la instalacion

® Esta camara debe ser instalada por personal cualificado y la instalacién debe ajustarse a

todos los codigos locales.
B Este producto no debe utilizarse en lugares expuestos a riesgos de explosion.
® No mire directamente a los LED infrarrojos que puedan estar activos en el producto.
B No utilice este producto en ambientes polvorientos.
® Proteja este producto de la entrada de humedad o agua en la carcasa.

B |nstale este producto como se indica en este documento. Una instalacion incorrecta puede

danar el producto.

® No sustituya las pilas del dispositivo. Si se sustituye una pila por otra de tipo incorrecto, la
pila puede explotar.

® |nstale el aparato fuera del alcance de los nifios.
® | as fuentes de alimentacion externas deben cumplir los requisitos de fuente de alimentacién
limitada (LPS) y compartir las mismas especificaciones de alimentacién con la camara.

B Para cumplir los requisitos de la norma EN 50130-4 relativos al suministro eléctrico de los sis-
temas de alarma para un funcionamiento ininterrumpido, se recomienda encarecidamente
utilizar un sistema de alimentacion ininterrumpida (SAI) para respaldar el suministro eléc-

trico de este producto.
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La version en inglés de este documento puede estar mas actualizada.
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AVISO! Observe el documento MOBOTIX MOVE Consejos de instalacién para garantizar un ren-

dimiento 6ptimo de las funciones de la cdmara.

ATENCION! Para evitar dafios al ajustar el campo de vision de la camara, afloje todos los tornillos
correspondientes. Una vez finalizado, apriete de nuevo estos tornillos.

AVISO! Para garantizar que la unidad no se vea afectada por vibraciones, torsiones, etc. después
de ajustar la camara, apriete correctamente todos los tornillos de montaje.

Cable todo en uno

No Cable Pin Definicion Notas

1 RJ-45 - Para conexiones de red y PoE

2 E/S de audio Verde Salida de audio / Salida de micré-  Transmision de audio bidi-
fono reccional

(Salida de linea)

Rosa Entrada de audio / Entrada de

microfono

(Entrada de linea)

3 BNC - Para salida de video analogico
4 E/S de alarma 1 Salida de alarma 2+ Conexion de alarma
(bloque de ter- 2 Salida de alarma -
minales de 5 pati- iNO conecte una fuente de
llas) Salteh) 2 elEiing) i alimentacion externa al
4 Entrada de alarma - conector de E/S de alarma de
5 [
5 Entrada de alarma + B @EmEIE 1



https://www.mobotix.com/media/4346
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No Cable Pin Definicion Notas
5 Alimentacion 1 AC 24V 1 DC 12V - Conexioén de alimentacion
(AC24V/DC12V)

(bloque de ter-

. . AC 24V 2 DC 12V +
minales de 2 pati-

llas)

Eliminacion de desecantes

Antes de la instalacién, retire el paquete de desecantes que cubre la rejilla de ventilacion situada en
la parte inferior del cuerpo de la cdmara. A continuacion se muestra la ubicacién del paquete de
desecantes.

' I =~

c— Vent
: | —

ATENCION! Al retirar el paquete de desecantes se activara el sistema de ventilacion y puede
entrar humedad en la carcasa de la camara si ésta no se enciende inmediatamente después de
instalarla.

AVISO!

B Cuando instale la camara a bajas temperaturas y/o alta humedad, se recomienda enca-
recidamente retirar el paquete de desecantes solo justo antes de encender la camara. Esto

evitara la condensacion de humedad detras del cristal frontal.

B Si se ha acumulado humedad condensada detras del cristal frontal, ésta desaparecera tras
algunas horas de funcionamiento; la activacién de las luces IR integradas acelerara el pro-
ceso.

Ranura para tarjeta microSD/Boton de reinicio

ATENCION! Apague siempre la cAmara antes de realizar los siguientes pasos.
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A continuacion se muestran las posiciones de la ranura para tarjetas microSD y del botén de reinicio.

(3) The positions of the microSD card slot and default button are
shown as the image below.

(1) Open up the external cover
using a flathead screwdriver.

(
,Default Button
| L~
I ; \
\ 1 )
(2) Open up the internal cover
using a security torx .
v
microSD Card Slot
/—_J

—

Ranura para tarjetas microSD
ATENCION! Apague siempre la cAmara antes de realizar los siguientes pasos.

Inserta una tarjeta microSD en la ranura para tarjetas para almacenar videos e instantaneas.

AVISO!
® No se recomienda grabar con la tarjeta microSD durante 24 horas al dia, 7 dias a la semana
de forma continua, ya que es posible que no soporte la lectura/escritura continua de datos a
largo plazo. Ponte en contacto con el fabricante de la tarjeta microSD para obtener infor-

macioén sobre la fiabilidad y la esperanza de vida.

B Recuerda formatear una nueva tarjeta microSD como se muestra en Formateo de medios de

almacenamiento mas abajo.

Boton de reinicio

Pulse el boton de reinicio con una herramienta adecuada durante al menos 20 segundos para res-

taurar el sistema.

Conectar la alimentacion

Uso de la alimentacion a través de Ethernet (PoE)

Utilice un conmutador PoE (Clase 0) y conecte el cable Ethernet al puerto RJ-45 de la cdmara.
Utilizar AC o DC

Para encender la camara, conecte el adaptador de corriente alterna o continua al conector de ali-

mentacién de la cdmara y a la toma de corriente.
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ATENCION! No conecte nunca tanto la alimentacién de AC como la de DC, ya que se producirian
danos imprevisibles.

Conexion de cable Ethernet
Conecte un extremo del cable Ethernet al conector RJ-45 de la cdmara y enchufe el otro extremo
del cable al conmutador de red o al PC.
AVISO!
® La longitud del cable Ethernet no debe superar los 100 m/300 pies.

® Compruebe el estado del indicador de enlace y de los LED indicadores de actividad del con-

mutador. Si los LED estan apagados, compruebe la conexion LAN.

En algunos casos, puede ser necesario un cable cruzado Ethernet cuando se conecta la
camara directamente al PC.

LEDs del conector Ethernet

E B F| LED Link verde indica una buena conexion de red.

B E| LED de actividad naranja parpadea para indicar la actividad de la red.

AVISO! El ITE debe conectarse Unicamente a redes PoE sin enrutamiento a la planta exterior o
descripcién equivalente.

Acceso a la camara

La 5MP Vandal Bullet Analytics Camera es compatible con todos los navegadores actuales sin nece-
sidad de plug-ins o complementos adicionales (por ejemplo, para la compatibilidad con
H.264/H.265/MJPEG).

Acceso a la camara

La direccion IP por defecto de la cdmara es: 10.x.x.x. Por defecto, la cdAmara se inicia como cliente
DHCP e intenta automaticamente obtener una direccion IP de un servidor DHCP.

1. Introduzca la direccién IP de la cdmara en la barra de URL del navegador web y pulse "Intro".

2. Introduzca el nombre de usuario (admin) y la contrasefia (meinsm).
AVISO! Los nombres de usuario y las contrasefias distinguen entre mayusculas y minusculas.

3. Se le pedird que establezca una nueva contrasefa de usuario administrador.

AVISO! Si la contrasefia o el nombre de usuario no son validos, la cAmara mostrara un men-
saje con los requisitos de la contrasena.
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4. Después de establecer una nueva contrasefia, se le pedira que se conecte de nuevo. Recuerde uti-

lizar la nueva contrasefa.

Visor basado en navegador
La pagina principal de la interfaz de usuario de la camara IP se muestra como en la figura siguiente.
Los botones de funcién varian en funcion del modelo de camara.

Home Main Tabs Language Selection
l Logout
MOBOTIXMOVE [System Streaming Recording Analytics Camera] %

= : : —~
Focus Adjustment Focus [N I Continuous v Zoom Continuous v~ |J#— Zoom Adjustment

Video e slcton — (st v +) RN BOO@OEBO
I Auto Focus
Zoom 100%
Settings
Stream Information
Listen
Snapshot
Pause Video
Record Video
Manual Trigger
Full Screen

Formateo de soportes de almacenamiento

Después de insertar un medio de almacenamiento nuevo o de sustituir uno usado, asegurese de for-

matearlo para que la cdmara pueda utilizarlo para grabar secuencias de video.

1. Conéctate a la camara.
2. Abra Sistema > Gestion de almacenamiento > <tipo de soporte de almacenamiento>.

3. En la seccion Configuracion del dispositivo, haga clic en Formatear para iniciar el proceso de

formateo.

Una vez finalizado el formateo, la cAmara puede utilizar el soporte de almacenamiento para grabar.
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Mantenimiento de camaras

Se recomienda realizar las siguientes tareas de mantenimiento a intervalos regulares para man-

tener la 5SMP Vandal Bullet Analytics Camera en buenas condiciones de funcionamiento:

® | impia la cubierta transparente de la lente con agua y un pafo suave.

ATENCION! No utilice detergentes ni alcohol para no dafar el revestimiento.
® Compruebe el montaje y aseglrese de que todos los tornillos estan bien apretados para evi-
tar que la cdmara se caiga.

® Cuando abra la camara, afiada un paquete seco de gel de silca para evitar la condensacién

en el interior del protector transparente de la lente.
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Lecturas complementarias

Manuales y documentos de instalacién rapida E ' *_ E

Manual de analisis de video

Especificaciones técnicas

MOBOTIX MOVE Consejos de instalacion

MOBOTIX Comunidad
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https://www.mobotix.com/manuals
https://www.mobotix.com/media/3837
https://www.mobotix.com/support/download-center/documentation/technical-data-sheets
https://www.mobotix.com/media/4346
https://www.mobotix.com/support/mobotix-community
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